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VERA STARKOVA: TESAR ER.

LIA JANSKL: JEHO.

JARMILA KASLOVA-SINKOVA: DEST.

B. R. BRADBROOK: O UAPCICH.

BOZENA HOUDKOVA: CAMILLA COLIETT - NORSKA
BOZENA NEMCOVA (X 150. vjro&i
narozeni norské bojovnice za
Zenské préva.)

M. ZVARA: ZPRAVY Z DOMOVA.

AKTUALITY, KRATKE POVODNI ZPRAVY,

PREHLED DOSLYCH KNIH A CASOPIST,

SDEIENT A POZNAMKY.
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Z wOVis PUVODET BVORSBY.
Adolf DANIK:

Hokrou ulici -

poprchivé, ne moc

jemné€, sladkyn jarnim smichem.

Jde, kolébavi a bez cils

muz, v boru podivném.

Vitve s mdkkou zeleni pupench

nad vodou hlinou zbarvenou.

Jde a méni smir

bez cile.

Auta jedou sméry vSemi

z leva do prave a

poprchivi; pod deltnikem se

1ibé sladce v jarnim vanku

s t4hl¥m zvukem hudebnich,zvonivych klekéni.
= N

JARNT POLESIE.

Libufe RYBHICKOVA:

SONET O MORI.

/Eruh moravskych spisovateld vydal v r.1940
jeji sbirku bdsni "Pllnoc a sviténiy jiné
bisné vySly v dalfi sbirce r.1945, v Pardu-
bickfech Listech a jinde.Pozn.red./

Odndkud stdle ubihd® do svEta

ty mo¥e zrdna, parou zahalené

tsvitem napPi€ jako pluhem rozbrizdéné
& naviZdy lhostejné k id&lu Clovika.

Tvéd voda Z&4dnfch fiskali se nelekd,
poledni{ mo¥e barvy modrfch chrp,

kdy% st¥ibrné Bary vetkdvi do tvyeh ploch
z veamirné oblohy slunce z4F daleki.

A vina vlnu sleduje Jjak motFla
a% ostrou hranou zasdhne ji do tyla
ty moYe zvelera, do hvdzd vzepjaté a%!

Pfichdzi$ =z tichosti & vnik&3 do ticha,
tvirj jednotvérny ohlas ve tméch zaniké,
ty mo¥e v noci, zrcadlo m¥sice zas.
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PRICHOD DO WiZWAME KRAJINY.

Klikat§ roh klikoroha
jdu kem mne nese noha
omotédn pfiz{ snovaci

Ka%d¥ krok vstfic
je prichod odnfkud senm
a odchod tam je kaZdf krok dél

Jedté do vEt5{ ddlky:
teprv 2% v konelném c¢ili vénku

si zuji opanky

Krok k sv&tlu ze tmy krok
nevejde’ dvakrdt v stejny tok
nepfidds Casu v pfestupny rok

S &erné tabule prstem setfu
za z8dy siluety mést
jejich zdi dosud sélaji horko

Dorot%x LIVESAY - Fhbb Ot
pFevod z anglittiny Inka SMUTNA:
VENOVANO ONTARIU.

Rodné 1dny v dfmu octind

Jak moZno vzpomenout vés

bez bolesti sladece ndhlé,

jak moZno zaslechnout hlas sk¥ivana
& nezadrZet dech a% trylek posledn{
klesne prostorem! - Jsou dny

kdy melcdie v&tru zaznf strunou
starych z42itkd a dédvnjch snéni.

A pfece tyto stromy v pahorkatfch plédnich
rovné ddlnice pedlivé spofiddané,

pole i luka poté3i srdce

pokojnym mirem, jenZ se 1éty mnoii,

kdy% oéi zavfu - nemém na vybranou -

a nechém tento kraj pfirfistat k svému srdei.

/Dorothy Livesay se narodila n& prérifch Winni-

pegu, studovala v Torontu(Ont.) a nyni %Zije ve

Vancouveru. Bidsef nenf pFfekladem - spife pfe-

vodem myZlenek, vyjadfujicich vztah k Ontariu./
+4+++680++++
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Je moZné odPfici pozvani tesa¥e na 348dry ve-
der, i kdy? %Zije daleko za fernfymi lesy a pheje
si vés tam dopravii hrkolomnfmi cestami na svém
motocyklu? Vim, Ze to neni mo%né. Je to také nej-
lepdi zphsob, jak poznat bliZfe rodinu zajimavého
mufe, kter§ v mnohém pFipomind Briv mythus z Pla-
tonovy Republiky. Flatontiv Zr se probral ze zdin-
1ivé smrti krédtce pfed pohfbenim %ehem a vyprdvil
o svich zd%itcich tak, aby podepfel Platonfiv dti-
kaz o nesmrielnosti duse. lioderni BEr se rozhodl,
potykat se se svym tajemstvim sdm. TotiZ to je
tak, Tesa® z Hurstu byl pilotem zz posledni v&Al-
ky a sPitil se s letadlem p¥i vycviku kdesi na
samoté u kanadského jezera., Farm&?, ktery ho na-
el polémaného, s rozt¥iiténymi Zelistmi & bez
nejmenSich zndnmek Zivota, dal ho pFenést do sta-
veni a cestou myslel na ztraceny Zivot a vojenskf
poh¥eb. Fo cely den leZelo t8lo v komoPe bez hnu-
ti, ale pfed p¥ichodem léka¥e se randny probral
a poZadal o sklenici piva, 0Odvezli ho do nemocni-
ce, za8ili rény, zasidrovali zlomeniny, nahradili
mu rozlamané Jelisti kovovymi destidkami a za n&-
kolik mé€sicQ poslali ho zpdt k letadlfim.Kolegové
o ném Fikali:"Ten chlap %Zije na novy Uv¥r. Podle
vBech pravidel uZ m€l bft na onom sviEtE."-Ale ten
chlap byl aZ p¥{lis na Zivu: zamiloval se do oXe-
thovatelky, kterd ztrdvila mnoho hodin u jeho 1%
ka a pofddal 3ii o ruku. Je$td& nefli se wzali,sd&-
1i1 ji podivny p*{b&h o tom, co se s nim dflo,
kdy%Z byl povafovédn za mrivého, Tento zdZitek, ve
kterém se serie opon odhrnovala do stdle vEt3iho
svEtla a kde '"bylo s nim &in&no, ani% by on sém
cokoliv €inil," zm¥fnil cel¥y sm&r jeho Zivota.

Valku p¥eZil a usadil se jako tesa¥ v malé
vesnilce za Cernfwi lesy. L4 se svou Zenou Best
statnych synti., P&t z nich mé jména apoitolh:Petr,
Marek, latou’, Luki®, Jan. Sesty, ktery mé prakem
vyst¥elené oko @ je nejlepdim fysikem na Ustavé,
se jmenuje Augustin., Zatim co Er se zabfvd meta-
fysikou p¥i svém tesdni, peduje jeho %Zena o to,
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aby néboZenstvi dalo rodind pevny ziilad. {aZdou
nedéli vede své syny ke m8i a jeden po druhém od-
rhstaji ministransikou sluZbu u oltife.

rdy%Z pPijde &r do mého domu spravit dvefe,od-
nitne poslat G8et za prici, ale prijme pozvini na
odpoledni filosofovéug pfi B41ku Caje a nezbytnd
dfuce. ivrdi, Ze jeho myS3lenky jsou v pohybu &
nevytvé¥eji slova, ale obrazce, proudy a viry.
Lio¥nd, %e jeho filosofie je vice stavem mysii,
ne¥li slovnim systémem. Jeho oblibeny vyraz je
wromitnuti", které potfebuge aby tyto bezejme~né
pojmy byly osvEtleny & vyj d%eny.,Jeho definice
&zsu, které zaujimi v jeho svétovém ndzoru velmi
dtileZité misto, je ndpadn® podobni Bergsonovd
definici psychologického €asu, a¢ nikdy Bergsona
nedetl. 0 tom, %e smysl Zivota neni v Zivotd sa-
mém, ale mimo néj 2 nad nim, je tesaf Lr skidlo-
pevnd pFesvéd€en. V jeho n&zorech nenfi ani stopy
po sklifenosti moderni skepse. Zivot je mu nejen
darem, ale @ilohou k¥ YeSeni. Jeho tajemstvi nejen
cti, ale z ndho ferpd svthj hlubokf zijem o vici,
které uaji svaj viznam, i kdyZ nejsou feditelné.
Jeho zjizvené tvilr je pevné jako vytesanéd skila
a jeho ofi jsou upfeny na kousek nebe za oknen.
"Doufém, Ze a%f se pPFi5té pFfiblifim emrti, budu
lépe pfipraven na nefekand setkéni. lebyl jsem
hotov s dilem & nestaral jsem se o jeho vyjasné-
ni. Prost¥ jsem Zil. Ale od t€ doby je vEe jiné.
Chut tajemstvi{ se pfimisila do vSeho, s &im se
zabfvém. Potfkat se 8 nim sialo se mym dennim
chlebem. Zd4 se mi, Ze jsem 5¥astndjsi, nefli v
dobd, kdy jsem si pF4l byt Sfasten. Jednim z
prvanich tajemstvi, s kbterymi se musime vyrovnat,
je ndboZenstvi. Mnoho nedorozumdni nastalo tim,

g jsme je ohranifili na tento svit. iiluvime o
nebi, ale myslfme stdle v pojmech této zem§,
Kfestanstvi je poklad, je to velké tajemstvi, k
jehoZ ché éng jsme nedorostli, ale kbteré musime
p¥enést p¥es toto stoleti a pfedat dalSim gene-
racim.”

KdyZ se zemyslim nad Brov§m Zivotem, je to
pfiklad sém o sobd., Zije v odFikéni, ale bez
bidy. VSemu, co kond, je po%ehnéno, Neni tragedif
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a2 rozkolft v jeho rodin¥. DEti zasthiiou,ale rych
le se zotavi, Chlapec spadne 2z Ervniho patra do
zzhrady, ale odnese to jen ndkoliks beoulemi.
sugustin je poloslepy¥, ale jeho jediné oko vidf
zg ob® & jsho naddni a pile vynahradl vie ostat-
ni. DEti jsou Zivé a ne viem zdlastnEné. 244dné
pole pro komplexy. 04 dtlého mlddi pracuji na
zzhradé a na ?oli, zpivaji & huldkaji,podle hla-
su a okolnosti, Nejsou to zhydkani nebo ctnostnf
neduZivei. nodina je ve st4lém pohybu v blizkos-
ti oteovfch statnfch pleci{ a matdiny n&%¥né né-
rufe. Zivot ziskal na schematické jednoduchosti
se &tvercem hloubky. Er nepfipravuje svou spds-
nou cestu na tomto svst¥, sle spiBe svou dspés-
nou cestu z tohoto svEte. Kdy% zvedne obrovitou
ruku a mévne ji do prézdna se slovy "VBe bude
dobré’, neni{ nro pochybnosti mista. Hepochybuji,
2e aZ jednou Er pronikne providy taa, odkud se
vrétil zpltxy, bude i nad nim wdvnuto milosrd-
nou rukou: "V3e bude dobré.®
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Lia J A ¥ S K 4:
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V nésledujicich dnech B5el touZfe cestou jed-
t& nékolikrét, aby se pfesvédiil, zda to tam
Jestd je. 4 nikdy se nezklamal - anebo, lépe
Felano, prosté to tam opravdu ztistalo.Zrychlil
krok poka%dé, kdyZ se uZ bl{%il k mistu, kde to
viselao, ale nikdy si nebyl docela jist, zda po-
hled na to jej uklidhioval anebo naopak zvySoval
jeho nepokoj. $nad to bylo trochu ohojfho. Ten
pohled nmu déval takovou zvléStni, vzrulujici G-
tE&chu. Webot to tam bylo stdle, stéle na tomté%
mistE&, Bylo to urfitym zptsobem jeho, jeho viast
nf. Jeho tajemstvi pfed sviien.

Nem8lo to %4dnou cenu ~ a 1 kdyby pfece,ne-
byl by to prodal.Nebof to bylo jeho, & bez ohle-
du na to, zda by to svit povaZoval t¥eba za bez-
cenné anebo i odporné, jemu to bylo drahé pros-
t& z toho dfivodu, Ze to bylo vfhradné jeho.

Nikdy neviddl jit tim smSrem né€koho jiného.
Zd&lo se mu, Ze je to misto lidmi opulténé -
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anebo dosud neobjievené. Alza bylo otevPené, pri-
stupné komukoliv, kdo by Sel ndhodou okolo a
spat?il je. Led jakési kouzlo &1 kletba p¥irody
odrazovala 1lidi od toho mista. Hikdo nemél o né
zéjem a v dtisledku tohe tam nebyl ani Zivot,ani
vegetace.

Tento nedostatekx konkurence jej v8ak neod-
radil od pravidelnfch névEtév. Bez ohledu na to,
zda je chtdl &i zda o n& mdl zédjem nékdo Jjiny,
toto misto patfilo jemu. Jeho vlastnictvi, ne
atraktivnost, jej véabilo a okouzlovalo.

Pzak jednoho dne - bylo to v dtery - se vra-
cel ke svému tajnému mistu se zvléStnim spéchem.
Nebyl zde u% skoro &tyri dny, lefe v posteli s
nééim, femu ta Zenské fikala "dna a peruchy za-
t2ivaci". Je¥t$ nebyl schopen kréfet tak rychle,
jak bylo pPedtim jeho zvyken, grotoée levé noha
ho dosud bolela a hlavu mél stéle pondkud téZkou.
Ale Bel, jak nejrychleji mohl. A zastavil se,
kde se obvykle zastavoval. avBak tentokrdte ne-
odpodfival tak dlouhc, jak by se mu bylo chtélo,
nedbaje na svou slabost,protoZe mél naspéch.

Ale e&si po pftilhodinovém pochodu se znovu
zastavil. JeS5té nebyl u cile, pfece vBak zihstal
st4t bez pohnuti. Tuto krajinu nikdy nevidé&l.
Neznal ji. To nebyla jeho obvyklé cesta - a
pfece ano, Pak si to uvédomil. Pouze Zty¥i dny-
a u? za tak krdtkou dobu se nemohl rozpomenout
na néco tak dfileZitého.

Obr4til své kroky a brzy pfiSel k onomu
mistu. Podival se vzhfiru, kde to viselo, jak to
mEl ve zvyku. Ale nevyvolalo to u ného %4anou
radost. Ani strach nebo fascinaci odpornosti.
Vypadalo to s této strany trochu jinak. Poprvé
vystoupil vzhiiru a podival se na to zblizka.

A poprvé poznal, jak to pédchne a jak je to dkli-
vé. Nebylo na tom nic velebného, nic kouzelnéhe.
Byl to pouze kus hmoty. Zrovana jako jakfkeliv
jiny kus hmoty. A péchlo to velmi silnd.

Dlouhou dobu pak uZ tou cestou nefel. Als
po paldruhém roce se pfece jedtE vritil. A ten-
krat se zastavil pfesn® na tomtéZ mistéd, jako
by byl veden pudem, Ted uZ iam vSak nebylo nic
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vidét. UZ to tam neviselo.
A to byla jeho posledni cesta k onomu mis~

tu. Api domft uz neBel.
FUENY PR

Jarmila KASLOVA-SINKOVA:
DEST.

Prsit Kapky deEt& klouZou po okenni tabuli
jako d&ti na prvnim led&. Malé a velké, odvéiné
a bojédcné, rychlé a pomalé. NEkteré se zastavi,
vydéSeny hladkfm povrchem a Sekaji, a% jim ty
vét8i dodaji odvahy a strhnou je ssebou.

Venkovské d&ti b&hévaly bosy; v botéch cho-
dily jen do 5koly a do kostela, Jak jsem jim
tenkrdt zdvid&la! Pfipadalo mi, %e jim narostla
k¥4dla ve chvili, kdy si zuly boty. KdyZ mi by-
lo takovych p&€t let a mohla jsem uZ byt venku
bez dozoru, zkoufels jsem nasadit si ona nevidi-
telnd, kouzeln& k¥idla. Mé zklamini bylo vétSi
ne¥% poZitek a vzruleni, ¥e d&l4m ndco proti zé-
kazu. Chodidla citila ka¥dy kaminek, pisek se
zd&l drsny, zem bud pP{lif studend nebo pFilil
horké. Jen kdy¥% prBelo, vychutnivals jsem roz-
kot bZhani stejnd jako moji venkoviti pFételé.
Cesta zmékla, kaluZe se leskly a bldte lehta-
vymi doteky prolinalo mymi prsty.

PoF¥ekadlo "roste jako z vody" se na mne bf-
bornd hodilo. Hozhodné voda byla vidy mym p¥i-
telem; ta st84l4 na zemi i ta padajici s nebe.
Mysl Sestnéctileté je plna Wertherovskych pro-
blémt. DEET m& sladkobolnou ndru¥, Lidé se mu
vyhybaii a ulice jsou préazdné. Na Novych Zémec-
kfch schodech rudne vino a dé5% v ném hraje.
Prahz je v lehké pé¥e a tlumend svEtla maji nad-
pfirozenou z&¥%i. Veler je prvé taneéni hodina -
jakd to prizdnd zdbava! Ale pat¥i to k "bontonu"
a mimo to maminka se t651 vic ne¥ dcerka. Kade¥-
nik dokézal mistrovsky kousek s m§fmi vlasy;dé&%
na Zémeckfch schodech provedl svdj pfirozeng.

Tanedni s4l z4%1 ostrymi svétly, parkety
se lesknou a hudba hraje rytmické melodie.Mu%i
od Sestnédcti vySe miluji{ mékce zvinéné dlouhé
vlasy. Nohy jsou neohebné a ka¥df jich m4d
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alespoh ptl tuctu. Zkudenf tanelnik se stévd po-
hédkovym princem a srdce Sestnéctileté tlule
jako srdce Popeléino. Werther je zapomenut.

Hodiny je moZno zastavit, ale nz fas. TPi
mésice pfedly jako zdvan vEitru. Posledni tanedni
hodina., baminks cestou domll v taxiku pozoruje
ndnfci{ se &isla ne md%i%i & zapomind, Ye kdysi
se také sama pokouSela zastavit &as. Posledni
”nzfshledanou" taje jako mé&kky snih na horké
tvari.

Universitni student m& dlouhé vénolni prézd-
niny. Mezi Prahou a Olomoucf jezdi po¥tovn vlak;
dopisy doruduje bild holubice. iiysl Bestnéctile-
té maluje a kouzli vysoky ide4l.

Thor vydechne p prislib jara, d8EY t&%ce
dopadé do tajicfho sné8hu. Kamena§ lifcha m4 jeditd
v ruce zasndZenou kamennou knihu. Idol vSech di-
vek z podzimnich tanednich hodin, mu% ktery za
dva m&sice pPerostlvPopellina pohédkového prin-
ce, stoji promokl§ u bésnikova pomniku, a je mu
zima. Schizka u Machy se mu zdd d¥tinskfm rozma-
rem, protoZe do méje je daleko. Po phlhoding
spéché domdt p¥ezout si promoklé boty. Sestndcti-
letd uZz zas mysli na Werthers.

Slunce, kvdty, mréz; slunce, kvéty, dé5%.
fodiny je moZno zastavit, ale ne %as. Pritomnost
byla viera snem & zitra bude vzpominkou. Listy
kalendé¥e by vyrostly do vySe domu - ale kdo
schovévd listy z kalendé&¥e? Jen mysl je ukléda
do malych pFihréddek, oblas vyndé jeden nebo dva,
pohraje si s nimi, pohladf a zase ulo¥i zpdtky.

PrEi! Kapky de5%& klouZou po okenni tabuli.
Ne rozbPedlé cestd na zahradé se matnd lesknou
kaluZe vody. imlf§ klou¥ek stoji uprost¥ed kalu-
%e a labu¥nicky vychutnivéd rozkod okamfiku. §
usmévem otevirdm dvefe. Dité se otofi a tvéfe
se mu rozz&¥i., "Babf ! Pojd sem 1"

Na trédvniku leZi pér stbevicthi. Jejich polo-
ha ukazuje, jak rychle byly odhozeny.

Fhb bt Ottt
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wnifks d.KoZeluhové jistd vzbudila Zivy z4-
jein a ohlas u Ctend¥ti. Pi5u tyto Packy s polito-
vénim, Ze jsem neméla moZnost pPelist si vBech-
ny recense t&€chto vazpominek, a %e zde mohu navé-
zat pouze na komentd? B.Houdkové, uvefejndnf ve
Sklizni. ' -

PIng s ni souhlasim v odstavei, kde srovnivé
Cesky romén 0. Scheinpflugové s Bapky oéima ro-
diny:; Je opravdu velk& B5koda, Ze se h.kozeluhovéa
dala unést svou snahou psét ZivEd, vtipné a rea-
listicky natolik, Ze nékdy skontila vulgérnosti.
Toto pak boli tim vice, kdyZ jsme si pYeletli
té% vzpominky na bratry lapky z pera H.Capkové,
matky H.koZeluhové; obé& maji v sob& onen necdo-
latelny Capkovsky smysl pro humor, aviak jak do-

‘cela jinak nékdy vyzni t4% p¥ihoda, popisovanid
matikou i dcarou! Podivéme-1i se deo minulosti,ne-
ni t&Zk&uhédnout, odkud prameni tento Zapkovskf
vitip & humor: je to vlastnost zd&d&né zfejmé& po
babidce z matliny strany (prababilce H.KoZeluho-
vé), jedné z krdsnfch lidovych typd venkovanek,
které dovedly vyslovit i nejsilngjsi vyraz s nsj
nevinng&jii tva¥i a s nejlists{i dudi.

Je dob¥e, Ze B.Houdkovéd pfipomnfla Ceskf ro-
mén v souvislosti se vzpominkami H.KoZsluhové.
Tyni, kdy méme i obsidhlé a krésnd psané vzpomin-
ky jeji matky, je moZfno srovnivat a tim hodnotit
v3echny spravedlivéji. U vSech t¥{ se kritisova-
la subjektivnost podéni: nevim vBak, mime-1i k
tomu plné prévo? 744 se mi, ¥e u vzpominek na o-
soby tak blizké neni moZno autorky tak docela
vyloutit. VZdy¥ jsou #4sti prostPedi, v némi se
hlevuni postavy pohybuji, & tvofi k jejich portré-
tu jakési pozadi, kulisu. XKulisa vBak nesmi od-
v&d&t pozornost od herce - a v tombto sméru, bo-
huZel, H.koZeluhové trochu selhala tim, Ze od da-
ného tématu utiké pfili& daleko; pPes to vBak,
jak slibila v nadpisu, vykreslila své strjce,jak
Je vid¥la ona sama; prohfeSila se pouze tim,
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%Ye psala i o tom, co psat neslibila.

Trochu jinak je tomu u leského romdnu,ktery
je spiBe autobiografii O Scheinpflugovi, neZ
knihou o Zivet& K.lapka. Nezapomefime, %e jde o
ronén, a %2¢ bychom proto autorce nemohii vyt§-
Kat, kdyby tfeba i celd kniha byla vyplodem &i-
ré fantasie., NaB5t&sti tomu tak neni, i kdyZ he-
refce-trugbdce vySla z %ivota K.Capka zase pou-
ze tragedie. Dik vzpominkém H.KoZeluhové a jeji
matky, je mo¥no si ud¥lat pfesndjii pfedstavu:
byl-1i k.Capek podle H.KoZeluhové veselfm dité-
tem Bt&stény a podle O.Scheingflugové nemocnym
a deprimovanym &lovdkem, je tPeba d4t nakonec
z& pravdu obdms: v prvém p¥ipadd jde spide o
K.Capka-autora veselfch poviddni a cestopist,

v druhém zase Bofich muk, Trapnfch povidek,Bilé
nemoci, Hatgg. H.Capkova jé ve svych vzpominkach
nejobjektivngj5i. U n{ se dofteme nejvice o ro-
dinném Zivot® Capkil, prostfedi a okoluestech,

za kterfch vznikala dila obou bratfi, ba vBech
t¥{ sourozenct, nebot i A.lapkovd patfi mezi spi-
sovatele svymi t¥emi knihami, HNezamluje strasti,
které jim bylo pY¥ekonat, avSak p¥fes to je jeji
kniha radostné, sv&%{i. BohuZel viak jejg vzZpo-
minky konéf r. 1929 a jisté mnohé zlstalo nevyr-
teno. Zda se vBak, Ze Kariovo citové pouto k O.
Scheinpflugové bylo v lapkové rodind choulosti-
vim tématem a vSichni se mu vyhfbali, nejvice
Kerel s&m. A zde zase méme co dékovat 0.Schein-
pflugové i H.KoZeluhové za jejich p¥ispévky,
Jakkoliv nesourodé. Timto zdroveh vyslovuji od-
lisn§ nézor od tvrzeni B.Houdkové, Ze kapitola
"Karlovo man¥felstvi® v knize H.KoZeluhové je o-
mylem. PFipoustim, %e je jednou z neyslab¥ich,
av8ak neni omylem, nebot je vlestn® jedinym své-
dectvim z pera osoby vicemén¥ nez(ifastnéné.Byla-
1i tato 84st Karlova Zivota o¥ehavim tématem,
bylo by ovSem taktnf o ni pomldet; ¥%eny slavnfch
muzé vSak zpravidla hraji ddle¥itou roli v jejich
Zivoté a maji vliv na jejich dflo, a proto je
nékdy nutno v zdjmu literidrni historie dopustit
se prestupku vali pravidlam taktu. Tim vE15i od-
vahy pak bylo t¥eba pustit se do tak choulosti-
vého tématu: H.KoZeluhovd jedind ji pPece mila.
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Jak se %oiwoto dkolu zhostila, je oviem otédzka
bezmdla tak choulostivé, jako ndmEt sém; je aZ
dojemné, jak auntorka v5i moc{ usiluje o cbjektiw
nost, & je&5t8 nakonec od tématu utikid, hledajic
Utolisvé v detailech irrelevantnich. Pfes to
v8ak ze tuto kapitolu vzdévéam H.Kofeluhové diky,
nebot v8fin, Ze bude cennou pomlickou literdrni
historii, kterZ srovanénim s jingmi pracemi dojde
k pravds.

B.Houdkové se u KoZeluhové nelibi zevrubné
popisy detaill, na p¥. zafizeni Lapkova bytu.
Myslim, Ze nejsou zbytedné, spif naopak. Ve viE-
cech, jimiZ se %lovEk obklopuje, je prece tolik
osobniho! Stafi jen wvzpomenout "z Eoky odpodinku®,
pohov kterou Josef i namaloval (viz Hejskrom-~
né éikﬁﬁéni), aby se nam vybavila celd ?a&a scén
ze zivote celé Capkovy rodiny.

R4da bych se v8ak pfipojila k B.Houdkové v
gejim ocendni portrétu Josefa Capka z pera H.Ko-

eluhové., I jej{ matce se krésné povedl - a sko-
ro bychom mohli ¥ici, Ze je Josef pro pisatele
vzpominek n€jak "fotogenilt&jBi" ne? Karel.Jose-

fhv Zivot m&l té%Z své problémy, avak karlova
mnohostrannost spisovatelskd a jeho nespornd vét-
21 naddni na tomto poli (Josef byl pfece pfede-
vEin malifem a nenf spravedlivé ho jako spisova-

tele ke Karlovi p¥irovndvat), osudnd nemoc i ne-
uté¥eny citovy Zivot z ného vytvofily jaksi kom-
plikovandji{i osobnost. Jeho dilo vSak ném osv8tli
mnohé a mo¥né, %e i H.Ko¥eluhovd by sama zménila
svui nézor na ndkteré jeho préce, kdyby méla moZ-
nost si je znovu pfedist a leccos v nich ovEF¥it.

I kdy%Z na p¥. Matku nepoklddédm za Karlovo nejlep-
5{ drama, jeji ocenéni H.koZeluhové se mi zd§
pYece trochu macelské, t6% utopiim k¥ivd{,poklé-
déd-1i je za umdlecky mdlo hodnotné. Smad by sta-
€ilo zde pripomenout Karlovu virtuositu v inven-
c¢i, nebo jeho p¥edvidavi smysl (uvédomugeme si
vubee pofédné, %e K.lUapek psal ¢ atomové energii
uz v r,1924, kdy o ni mél svi3t jen nepatrné pond-
t1?), nebo jeho zrudnost (jak na ni upozornil V4-
clav Terny) v zaujeti Etené¥e, abychom se s tetou
poklonili tvurci takovychto utopii.
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0 prvotindch piSe i.xo%eluhové, Ze je to s
nimi jake s léskou - ta prvn{ pry bfvé nejlensi
(str. 32). Pfipomefime si vB8ak, ¥%e prvni léska
mivéd i jinou vlastnost, %e toti¥ umird celien
bezbolestnd ve vdku pom&rnd mladém. Doufejme,%e
tento osud nepostihne Cankovy prvotiny, kieré
opravdu maji v sobé hodné t¥pytnosti a poesie,
aviakmém za to, %e je to s t&mito vtipnymi,mla-
distvimi a dobov§mi h¥f¥kami tak trochu jako s
ne jmodernd j5§im vftvarnym umdnim: bez vysvétleni
jin porozum{ jen zasvdceni, &im? se podstatnd
z0%{ okruh obdivovateld. DAvam pfednost uméni,
jemuZ porozumi vEichni: na $t8sti toho srozumitel
ného stvofili bratfi lapkové daleko vice.

Je véak mo%no pfitakat H.Ko¥eluhové, kdy%
prorokuje budoucnost "lehéim" dilim K.lapka,t.j.
essayftim, cestopistim, knihfm o zvi¥atech. Ty jsou
gro ného opravdu typické - rovnéZ viak doufejme,

e jejich popularita nezastini jeho romény, po-
vidky a dramata.

Za velmi cennou pokldddm zminku H.KoZeluhové
o tom, jak Karel-filosof se stéle filosofii ve
svfch dflech vyhfbal, zatimeo Josef-nefilosof se
o ni cely %Zivot pokoudel. Pravda, ne vidyckirse
Karlovi toto 4silf vydaFilo, takbe vitSina kri-
tikt af dosud poklédala K,Uapka za umélce,jemu?
8lo o my3lenku vice ne¥ o formu - a dokonce pro-
fesor Harkins si ho vzal za hlavni thesi své ne-
dévno vy51é monografie o K.lapkovi jake filosofic-
X¥ého spisovatele. Zv145t¥ v Boiich mukich vidéli
v Capkové t.zv. pesimismu jeho marné hledani Bo-
ha, avBak v teprve nedévno uvefejnéném dopisu S.
K.Neumannovi (2 5/12/1917) lapek s8ém tento nézor
vyvraci. NeSlo pry mu zde o %4dnou filosofii,
cht8l pouze vyjddPit letmé dojmy jako snih (v
7316p&ji"), rychlost a pomalost ("Hora"),opilost
("Elegie"), vodu ("0Odrazy"),noc("Ztraceni cesta")
a j. My&lenkové ¥é4st povidek je pouze bezdZ¥né a
v¥sledkem osobni krise a vélelné nélady.Jaks ta-
to osobni krise byla, se d4 usoudit z data:prévé
tehdy 1léka¥i zjistili podstatu Karlovy nevylédi-
telné choroby a nedalo se pPedvidat, zastavi-li
se jeji postup, jak se pozdZji stalo.
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5 literirniho hlediska je velmi cennd poznédm-
ka H.KoZeluhové o tom, jak silnf byl vliv Anglie
a anglické literatury u ¥arla, jak v jeho dile
tak 1 oblanském ZivotE, Dosti se lapkovi naspila-
1i fe¥ti literdrni historikové pro tento jeho ob-
div k Anglii (5z2lda ho nazval dokonce "chesterto-
novskym konservativecem') a prof. Harkins se sna?{
ho obh&djit ndzorem, %e anglické vlivy na (apksa,
zejména v obdanském %ivoté, nebyly tak silné, jak
to kritikové vid&li; nicménd je t¥eba p¥iznat,se
tyto vliivy jsou z¥fejmé = dokdzané lapkem samfm v
jeho dile i korespondenci. He3lo zde v8ak o pfe-
tvafhku, z nif ho obvihovali: anglické gentleman.~
stvi bylo zPejmé %.Capkovi vrozeno. JestliZe se
pak tyto viivy projevily v jeho cbdanském Zivoté
smyslem pro humor, toleranci, snovivavosti a roz-
valiou, neni t¥feba pochybovat, %e 3lo o vlivy bla-
hodédrné. - ’

Vzpominky d.KoZeluhové jsou psédny velmi plyn-
né€ a spontannd, k femu?l té% asi p¥isp&l fakt,Ze
se autorka nevyirhovala z préce ovéTovénim detai-
i, k demuZ, jak ¥ikd, neméla mofnost. Lidské pa-
méT vSak neni neomylinid - a nembh¥eme-li mit autor-
ce za zlé, %e se dopustila ndkterfch omyld a ne-
p¥esnocst{, mi¥eme je aspoh oprevit. Tak na pf. ve
zmince o povidce "Cintamani a ptdci? se u H.KoZe-
Iuhové stala kodka z fapkovy tlusté feny Aminy a
sjezd F.B.U. v r.1938, jemuZ r.lapek pFedsedal,
je pouze "ndjaky filosofickf sjezd”; 18% se au-
torka myii, domnivd-1i se,%e nejvétSim dspdchenm
v Anglii byla DéBefika,inglické listy a Zahradnikiw
rok. Jakkoliv se zda, ze Je to tak nejpravdépedob
né %1, byla to dramate Ze %ivota hmyzu a R.U.R.,
kterd L.Clapkovi otevfela brdny Anglie, a snad.po-
.dls principu o grvnim, nejsilngjsim dojm, zastal
Japek pro Anglilany navZdy pPedeviim autorem téch
to dvou her, Puvabné &rty inglické listy,DédBehks
a Zahradnikov rok, i kdyZ byly velmi p¥iznivée
prijaty anglickou kritikou,jsou pmErng mén¥ znimé,

B.doudkovd se vyslovila proti vhodnosti pfe-
kladu vezpominek H.KoZeluhové do jinFch jazyki.Sou~
nlasim,pokud by 5lo o plné,pivodni znZni.Zbfvd
v8ak moZfnost,,Ze by autorka svolila k vhodné tpra-
vé.Pak,mim za to,by mohla zajimat Anglidany 1
smeridany. ++ bttt O bbbttt
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CASIILLA COLLuTT - NORSKA BOZEIA NILCOVA.

(X 150. Fﬁroﬁi narozeni Norské vojovnice
za %enské préva.)

Listujeme-1i v portrétové galerii norské 1i-
taratury 19, stoleti, upoutd zghy na8i pozornost
obraz. krisné mladé Zeny s hlubokfma inteligentni-
ma ofiuz, v Satech 2z 1.poloviny 19. stolet?,s
vlasy ugrostfed nad 8elem p-¥finkou rozd&lenfmi.
Jen s mélo Yenskymi postavami se setkdvéme v té-
to galerii, a hned grvni nés zarazi nédpadnou po-
dobnosti s jinou tvd¥{ tak dbvErné zndmou - a sou
8asnd se ndm v mysli vynofi Hellichtiv portrét na-
%{ pani Bo¥eny H&mcové. Tak népadnéd je podobnost
obou a tak jsou si i navzdjem podobny jejich sny,
touhy a stejnym smérem jde i jejich préce. népis
pod norskfm obrazem fik%, Ze je to Camilla Collett,
prvni norské moderni spisovatelks & bojovnice za
préva Zeny.I BoZena Némcovd byla na$i prvni mo-
derni spisovatelkou, a i ona same na sobé pociti-
la nedastojné postaveni, k ndmuf Zenu odsuzovala
tehdej81 spolegnost. :

Byly soudasnicemi se stejnou touhou po svobo-
dé, po uplatndni se ve vefejném Zivoté. Camilia
Collett se narodila 1813 (2%.ledna),BoZena {&mco-
v 1820. Ob& pro¥ily idylické détstvi v bezpro-
stfednim styku s pfirodou. Camilla Collett se na-
rodila v nejjiZn&j%inm cipu Norska v pfistavnin
mésté Kristiansandu, kde byl jeji otec evangelic-
kfm knézem. Jen matng si vzpomind, jak cestovala
jako dtyfletd s rodili lodf do Kristianie (dne3-
niho 0slo), plavba trvala tehdy plnych &trndct dni
a byla jisté malfm potdSenim pro rodife s pdti ma-
1fmi d&tmi.Rodina se stdhovala do widsvollu, kde
mél otec pfevzit sprévu fary. A zde proZila Ca-
milla bezstarostné dny mléddi uprostfed poklidné
romantiky norského vnitrozemi - prévé tak jako
Bo%ena iémcovd v 1i{bezném ddoli orlicikohorském.

Snem obou, xdy% dospivaly, byl Zivot ve mésté,
nejen pro spoledensié zébavy, které ssebou pfiné-
Sel,- ob¥ byly mladé a krésné - ale i pro vSechen
ten dré¥divy vzruch kulturniho prost¥edi s dobo-
vimi literdrnimi spory a debatami. .ile tento svit
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zostéval Zea&m jejich duby uzavPen na desatero
zénif, Camilla Collett byla o tolik 3TastnEjsi
neZ ieji Zeskéd soulasnice, %e ji osud hned od
118df postavil do samého si¥fedu tohoto bohatého
déni. OvBem jen trpnd postavil ani%Z ji dal mo%-
nost Géastnit se &inn¥. Otec, nNicolai Wergeland,
byl jednim z tvlired prvni svobodné norské dstevy
a sém literdrnd €inny, o t¥i roky star${ bratr
Henrik Wergeland, geni&lni bésnik, je norské li-
teratufe totéZ, co ném karel Hynek Kicha.Hluboki
a nedfastnd 14ska jejiho %ivota bdsnik Johan Se-
bastian Welhaven byl bratrovfim literérnfm proti-
chtidcem a tvrdfm odptircem, ba nepfitelem celé
Yergelandovy rodiny, co% bylo p¥edeviim pramenem
a hlavnim motivem vgﬁného nesouladu mezi Camillm
Wergelandovou a #elhavenem. Ostatné spor Werge-
land - Welhaven, jehoZ ob&ti Camilla byla, tvoFi
obsédhlou a stéle oZehavou kapitolu norské litera
tury prvni goloviny 19. stoleti.

Zdénliveé méla tedy Camilla vSe, co si mladid
divka jeji doby mohla pF4t: krdsu, duchaplnost,
spoledenské postaveni. Ctec gi umoffoval nejen
cesty do hlavniho m&sta, 2zvld$té v zimni plesové
sez6n¥, ale i obdasné pobﬁty v cizind, v Pa¥iZi,
v Haasburiu, v Berlin®, v Rim&, v Kodani.V8e bylo
na dosah; mlad§ kvas literdrnilio déni, kterého
se otec, brat¥i a jegich pPatelé Glastnili, vaS-
nivé debaty politické, jak je mladé norské nérod
ni obrozeni s sebou p%inééelo - a p¥fece to vSech-
no bylo tak daleko pro dé&vle, dceru z vé%ené ro-
diny. Brat¥i sm¥1i v8echno, ji se vie zakazovalog
protofe byla Zenou, jeji% jedinou povinnosti by-
lo byt "dokonalou démou". A Camilla j{ do znadné
miry byla, zdrZelivd a ovlédajici své city a% do
studené krajnosti. K dokonalosti ji{ podle roman-
tického poZadavku doby nechyb¥dl ani nimbus bez-
nadg&jné lésky k bdsnikovi.

Ji% tehdy, al jest& podvddomE, zadal hluboko
v jeji duBi k1{8it odpor k této spolednosti na¥i-
zené pasivitd ¥eny. Zivot ji mnoho sliboval, ale
osud ji mnoho odepfel. Odggfel Ji pPedeviim vnilp-
ni silu a staté¥nost, které je t¥eba k %ivotu
podle obrazu svého srdce. Misto toho ji obdafil
znaénou ddvkou citovosti se sklonem k hloubdnf.
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Pestavil ji pfed velbu: bud osamlost s roman-
tickou oddanosti nedfastné lésce, neho manielstri
7z rozumu. Camilla po mnohaletém védhén{ zvolile
druhé. sle jeji menZelstvi s universitnim profe-
sorem Jonasemn Collettem nevylo tragedii, jako u
BoZeny H8mcové. Tam, kde osmnéctileté dévie z
ratibofického Gidoli neflo cizotu, manfelskf ne-
soulad & potulnf Zivot bez domova, tam se jeid
norské soulasnice setsala s obdtavou liskou,po-
rozumdnin, bezpefim domova a pomocnou rukou. Bo-
fena Némcovd trpi vnéjdimi okolnostumi, je nuce-
na s nimi bojovat,ale vnitfng zustévé nezlomena.
Camilla Collett se poddavé melancholické clto-
vosti, ddvé se ji vnitfnd ztravovat a zakotvi
nakonec v zatrpklém bolestinstvi.

T&%kou ranou byle pro ni man¥elova surt po
desitiletém man¥felstvi. Zhstala sama se Cty¥mi
malymi d€tmi. Ale snad bylo t¥eba privi této %i-
votnf zkoulky, aby se vazchopila a dokdzala,
osemdlé %ena-vdova si dovede uhdjit misto v
vot&. O skryté duSevanl sile své&d¢i pak nast
jizi leta, kterd jsou pofehnanfm obdobim jej. ..-
terdrni tvorby teprve ted dozravajici. V necelém
ptl roce je hotov jeji jedinf romén "imtmannens
détre”, jeny poprvé vyEel anonymné roku 1855(do
8ebtiny je pPeloZen jsko "Deerudky pana sudiho)
- jeji prvni veliky uspéch.

kKnihe zap@isobila jake vibuch v klidné hladi-
ng literérniho Zivota. Hikdo pFfed tim se neodvé-
%1l napadnout tak nesmlouvavé a bezohledn® usti-
lené spolefenské zvyky, nikde dosud nepromluvil
tak otev¥en? proti neomezené svobodd muZli a bez-
branné trpnosti Zen pfed manZelstvim i v manZel-
stvi. To byla revolta, a jako takové byla také
knihe pfijfména & diskutovina.

Ona sama vSak spokojena neni. Citi, Ze to
neni to pravé. FPormz rominu ji nevyhovuje,pFilil
ji poutd, mé& toho tolik na srdei co chee Tici,¥e
je ji poZadavek souvislého d&je na pFeké¥ku.Chce -
mluvit k fendm & je¥té vice k muilm, chce burco-
vat, chce volat, %Ze Zena mé totéZ prive, aby si
volila %ivotni cestu podle své viile, aby se mohla
pohybovat volnZ ve spolelnosti a %ila privé tak
svobodnd jako mu%. Hrdinka jejfiho roménu mluvi
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jejimi viastnini slovy, je to sama vé¥nivd a
vrouci Camilla, jed vyznivé:"My Zeny si nevolinme
muZe proto, Ze je ten nejlepdi, ale proto,%e ném
u n8ho bude nejiépe. ¥ tom je $enina tre edie,%e
neni a neum{ byt upFimnéd, Ze byla vychovavéna ke
skryvdni citu, k spolelenskfm ohledim,pPedsudkin
a trpnému odfikén{. Protoc je pPedeviim tfeba o~
svobodit Zeninu mysl tak, aby i jejf citovf Zi-
vot byl pfirozen% 2 jen tak bude poloZen zdravy
z&klad pro 5t€sti rodiny, jejim¥ pilifem Zena
pro vEdy zfstdv4." Tedy nikoliv Zena-muBatka,ale
Yena se vieni ¥enskfmi vlastnostmi a povinnostmi
je Jjejim ideédlem.

V daldich pracech u¥ se zcela odpoutdvéd od
beletristické formy a vol{ pFimou cestu dvah,
stati « pojedndni. Zde se mhiZe zcela scustPedit
na to, co povaZuje za své posléni: bojovat proti
tomu, ¢O "bylo zvyklé vit€zit." A bojuje dlisled-
ng a bezohlednd. Tak na pFiklad jeji dali{ kniha
"Fra de stumaes leir"(Z téboru ndmych) s podti-
tulem Zena v literatufe, je ostry vypad proti u-
loze, kterou hraje %ena v evropské krdsné lite=
ratubs. Probiréd jednotlivd d{la a na {idet jejich
mzfskfeh hrdind piSe:"Stédle t4% soucitnd povySe-
nost zastirajici drobné i velké h¥ichy na jedné
strang, stile t4% p¥isnost vifi Zen¥ na druhé
strand, tentfZ mdly nedostatek spole¥né mordlni
odpovEdnosti - to je charakteriSuje veechny. V
nejlep8in pfipad® jsou ochotni oslavovat Zenu
jako "mufednici", ale co je platno mulednictvi,
co je platna ob¥t, kdy% p¥i ni srdece krvéci? Te-
prve tehdy mid ob&¥ cenu, pfindBi-1i se dobrovol-
né a z vlastuniho pfesvéddeni."

Ze stejnd nesmlouvavy postoj zaujimé i v
xnize "Hot strémmen” (Proti protdu), o tom svéd-
1 jeji titul.

Rom&n "Amtmannens dotre" vydel téhoZ roku
jako N8émcové "Babilka", ale pfes to, Ze je ofi-
cielng pova%ovén za zdkladni pili¥ norské lite-
ratury, cendn jako prvni norsk§ realisticky ro-
mén, o4 time my, kteFi jej stavime vedle naBi
"Babilky", %e to neni kaiha, kterd by Ctenéfe
dojala. Je pPilid tvrdd, chladné, mentorské.
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Teplem vzpominek a bezprostfednim kouzlen
viastniho progitku ziskd &tend¥e 2% jeil pozd¥j-
81 préce:"I de lange netter"(Za dlouhjch noci).
Zde méme teprve "Babidku", nebo aspoh jeji pfi-
bli%enf, v norském poddni. Zde vzpomind stérnou-
c{ Camilla svfch d¥tskfch let na otcovE fa¥fe v
Bidsvollu, zde defilujf ¥ivé postavg, nikoliv li- .
terdrni schemata. V tvodu vyprévi, Ze v dlouhfch
nocich, kdy je jf odepfena ttdcha sgénku, sedd

ke psan{, vraci se do minulosti a dévé se unéBet
vzpominkami z mlidi. Osmnéct bezesnych noci,
osmnédct kapitol tvofi jeden z nejplivabnéjSich
dokumentf norské literatury 19. stoleti.

Osud popf4l Camille Collett, aby viddla do-
zrévat ovoce své préce. Nedhvdra, nesouhlas a od-
por utichaji a mdni se lety v uzndni a obdiv.
Nezapomenutelnym zé%itkem byl pro ni den jejich
osmdesétfch narozenin, jenZ se promdnil v celo-
nédrodni wmanifestaci. Denni tisk celé zemé pFi-
nesl oslavné stati, ve vSech v3t3ich mdstech by-
lo ji vzpomenuto. Ha slavnostnim banketu v Kris-
tianii za d8asti pPfednich zdstupcd vePeiného
Zivota uvddél pétadedesédtilety Henrik Ibsen osnm-
desétiletou "grend old lady" ve skvélém triumfu
ke stolu a pfed okny defiloval pochodhovy privod
na pofest jubilantky.

Krétce po jeji smrti - 6.bfezna 1895 ~ se
usnesl vybor norského spolku za prava Zen posta-
viti Camille Collett bronzovy pomnik v zémeckém
parku, dilo pfednfho sochafe Gustava Vigelanda.

Vrétime~li se v zlvEru této vzpominkové sta-
ti k naSemu srovnédni dvou soudasnic, dvou prfikope
nic jedné a téfe my8lenky, nemiZeme nevzpomenout
vnéjsich okolnostfi, Zivotnich podminek, které
zformovaly jejich osudy tak rtizn&, I kdyZ Camilla
Collett proZivala po smrti svého manZela i exis-~
tenéné tvrdé dny, neupadla nikdy do tak hmotné
bidy, neproZila tolik poniZfovédni jakému byla v
poslednfch dnech Zivota vydéna Bofena Némcovi.
Camilla Collett umird v 82 letech obklopena
slévou a uznénim, Bo¥enu Némcovou skldtila cho-
roba jiZ po 42 letech v bidé a utrpeni.

4 jejich literdrni odkaz? Romén "Amtmannens
détre" je dnes knihou spiSe historickou, &te a
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rozbiri se v debatnich krouZeich, je povinmou
ikolni Zethou, ale knihou ndrodni, jakou je pro
nés H8mcové "Babifka se nestal., Sklfz{ chladnou
detu jako prvni svého druhu, ale srdce k nému
neplirostla. Ham pak."Babilka® je pPedeviim kni-
hou srdce, knihou tepla, knihou lésky Zflovdka k
Elovéku. '

Toto ndm tane na mysli kdykoliv stanéme p¥ed
bronzovin pamétnikem Camilly Collett v Oslo. P¥Fi
pohledu na ty kovové rysy pomniku se ném bezd8&-
nd vynofi v mysli krésné tvé¥ z iellichova port-
rétu, a hlavou leti mySlenka: Camilla Collett je
dnes Nortim bronzov§m pemétnikem - BoZena Nmcové
je Eivym plamenem Seskfm srdciam.

Attt @+t

; ' %' ANGLIE: V kvtnu osla-
vile zpravodajskd slu¥bva P.C.I. v Londfnd 15.vf-
roéi zalofeni; zakladatel a redaktor "lechoslové-
ka" Josef Josten slavil t8% 5C. narozeniny. + 28.
4, konezla Us.Obec Legion&¥Fské valnou hromadu;
pfedsedou zvolen aktamac{ opdt J.Lizélek.+ Knih-
kupectvi Interpress (London W 1, 12 ilontagu str.)
vydalo katalogy bohemik &.88 a 89.+ V dyde Park
v Londyn¥ uluvil na ve¥,shrom&Zddni p¥ed asi 500
posluchedi X.Strauss o pomdru mezi Cechy a W&meci
v nafen prostoru. Za znadného z4ijmu probral histo-
rii vzéjemného souZiti v feli st¥idavd anglické

a némecké, 84stednd i feské s pfekladem. Proti
naciondlnimn stétu vyzdvihl vyznam federalismu &
odsoudil kaZdé nésilné FeSeni, které nemi¥e bft
trvalé, a skonéil vyzndnim viry v sbliZeni a pPd-
tclské souZiti mezi obdme ndrody v budoucnosti. +
Cyrilometod¥®jské Lige v Londfn& pofddd 19.-26.7.
pout do Rima; CHL zabfvé se t8% pldnem ziskati v
TLondfné€ vliastni budovu pro dzlfi Zinnost.+ 11.5.
bylo skondeno vyulovéni na obou Eeskfch Bkoléch;
do letniho tébora na St.iary's Bay se pfihlédsilo
48 a¢ti.+ BiaZILIE: Us.Jednota v SZo Paulo pofé-
dala 24.4. pevni koncert ve prospSch pF{¥tiho
spolkového domu.U€inkoval sbor "Cantoria Ars Sac-
ra®, pianistika Renata Xielgast a Cesk§ sbor ze
S80 Paulo pod vedenim pPedsedy Josefa Danffka,
kterf p¥ednesl nérodni pisn¥., F.C.5. +
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T§denik ®Pribuna Italiana" v SHo Paulo p¥i-~
nesl v €.756 &lanek o %%3 ﬁéﬁ Dr.V.Vondra-
kovi od aAl.dablonskéhot g te "Rencontres®
vydala v Sexvnu prvnf &islo roéniku 1963 se
zvétB3enfm rozsahem a ve zvli.8isle vzpominky
Vladim¥ra Valka "Wathalie Gontcharova".Revue
vypisu%e liter, soutfZ na dilo o vztazich mezi
Francfi a Cechami,resp. CSR; 1lhiita do 28.9.
63, podminky:Dr.J.Trnka,t rue Budé,Paris 4e.+
V pfedmésti Pa¥i¥e zemPel 12.6. malif Géza
Szobel, nar.190% v XKomérné.vV minulé vilce
slouZil jako debrovolnik v 8s.vojsku ve
Franeii a Anglii.Pochovén je v mEstefkn San-
cerre,dept.Cher. @Galeris v rue du Faubourg
Saint Honoré po¥ddé 21.5-21.6. vy¥stavu jeho
abstraktnfch obrazb.+ Pa¥ifskf Sokol vydal
ve vzorné fprave velky sbornik "Sto let pPi-
telstvi franko-feskoslovenského® s dokumenty
& Ses, i francouzsk§mi 8lénky; jde o skuted-
né p¥ikladné dilo.+ HOLANDSKQ: Po pFestévce
vy8loc v Rotterdaru £.7-8 mdeidniku "Hodri
Revue" s katalogem prodeje knih. + ITALITE:
Ustredie slov.katol.intelektuslov v Rime
vyd4d k 1100,v§ro&i pfichodu sv.Cyrila a fle-
toddje zlaté pam@itni mince v cendch od 1,50
do 35 dol. + KANADA. Prist&hovalei jiného
nef anglosask&ho pavodu pPipravili prvafi
divadelni hru v Torontu "I Remember Mama¥;
organisalné se uplatnil Hirko Janedek (kie-
r§ se zrovna v den premiery stal otcem prv-
ni decery,Moniky}.Hra m€la dapdch. Akei do-
pisovéni s opultdnfmi krajany vede ddmsky
odbor ¥s.nir.sdrufenf za pfeds.pi.Ruth Pe-
t¥idkové. + NEMECKO: Za redakce Dr.Waltera
Bechera pofalz 8.5, v linichovE® vychdzet tis-
kovd slufba "West und Ost" jako rozi{feni
dosevadnf tisk.sludby, vyddvané jiZ 12 let.+
Cinnost American Fund for Czechoslovak Refu-
gees je dle sd¥lenf Gfadovny v Hnichovd za-
ji¥téna nejménd do konce t.r. + Posl. Wenzel
Jaksch se stal &estnfm doktorem Perkville-
University v Kansas-City,USi. + V Ulmu -
(Dr.Richard Zimprich,791 Neu-Ulm,Tuitpold-
str.32) vy5lo letobni 2.&fslo sbornfku
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Widhrisch-Schlesische Heimat" s Setnfui ilustra-
cemi, vzpominkami a reprodukcemi o 80 strandch.+
RAEQUSKO: Na kongres historilktt v Salzburgu od
12.-16.7. "Slovand mezi Vfchodem a Zépadem jsou
mimo delegdtd z (SR pozviny 8% ob& sekece exil.
Slovenského Institutu v (levelandu a v Ria&. +
USi: Dr.Ladislav Radimsk§ (Petr Den) oslavil 65.
narozeniny. + Revue "Books Abroad" pFinesla dle
upozornin! pPatel delS{ recénsi vzpominek H.Koe-
luhové MCapci ofima rodiny?, vy¥lfch v Ediei
Sklizné, od Prof.W,E.Harkinse. + Dr.Stan.Koutnik
uvePejnil delsi politické stati v The Christian
Science Monitor a jinfch listech. + Jaroslav K.
Richter promoval na doktora mediciny na Loyola
University v Chicagu. + Alois Kohout-Lecoque vy-
stavoval ve Frederick B.Anton Gallery v Beverly
Hills, Calif. a v Ed,Lesser Gallery v San Fran-
cisku své obrazy z PaFiZe. +

Hér.podnik Kniha uspofidal v{zkum mezi Btendfi
o obilibenyeh asutorech, Vyhrdli: 1.Jirdsek, 2.
Xlosterman, 3.Rais, 4.Baar - tedy ani Jeden ze
soudasnych autort. + Prvai gesko-kubdnsky f£+im
re¥. Vliad.lecha "Komu tandi Havana® skon€il ne-
Gspéchem. Dle kubdn. listu Verde Olivo md Spat-
nou re¥ii, dramaturgii a ndm&t, nedlislednou fo-
tografii a p¥{Sernou hudbu. Filmovéno bylo v Ha-
vangé na &s.dtraty, ale dle listu budi £ilm dojem,
jako by byl d€lén amatéry. + Sloven.spisovatel
Michal Nabudinskf uvddi v 2vorb& konkretni pfi-
pady censury textli v dflech novjch i klasickgech
autorfi. + Romédn o &s.,uprchlicich "Opustis-1li
mne.." byl zhudebndn Jardémirem PodeSvou a bude
pfedvéddn jako opera. + Jano%i{k byl znovu zfil-
movén jako barevny Sirokodhl§ film o dvou di-
lech. Tit.roli hraje novy objev, Frant.Kuchta,
dosud povolfnim léke¥-chirurg. ReZii mé Palo
Bielik, pPedstavitel Janofiks ve f£filmu z r.1935.
Nov§ Janofik je dosud nejnfkladnZjiim filmem v
USR; natélel ze¢ tém¥F dva roky. + MH.ZVARA.

"Divadlo S.K.Neumanna®" a div., "Na Zébradliv pfi-
pravuji "Proces" a "ZAmek" od Franze Kafky,kte-
rf je propagovén vEemi zphisoby; v Liblicich se
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Tonala o nom avondenni Konierelicu, Nd LULLSa0Ve
byl uspofédén Kafkbv veler & j.v. + Ve Sirii
bylo otevfieno 28.4. Capkovo museum., Slavnost by-
le pro zvané, z Prahy jel zvld5tni autobus. +

V "Duchovnim Pastf¥ri" prohlésil ministr Plojhar,
exkomunikovany jako pomocnik komunismu papeZem
Piem XII., %e pape? Jan XXIII.,kter§ na nivrh
Sov&t.svazu dostal a pPijal mirovou cenu,svy-

mi vyroky a &iny "pln& potvrdil na$i prici,

na8e nézory a n4$ program.” Na pPimf dotaz &s.
biskupd odmitl potvrzeni exkomunikace. deho en-
eyklika byla dle les.tisk.slu¥by &.11 rozdévéna
v pFfekladu a vytahu funkciondfi komunistické
mlédeZe pfed kostely a roziifena tiskem a roz-
hlasem s pfipomenutim, Ze Jan XXIII. poslal
Chrusdovovi osobnf vzkaz a dirky po jeho dcefi
pfi audienci. + 0d 8.5. do T.6. uspo%ﬁdén byl

v Brn€ "Hudebni méj" s celkem 17 produkecemi za
mezindrodn{ Gfasti., + K 1100. vfrod{ p¥ichodu
sv.Cyrila a letodéje je pfipravovdna velké me-
zindrodn{ konference 1.-4.10 v Brné a v NitTe;
proti sborniku "Miscellanea Cyrillo-Methodianat
vydaném v N&mecku pPipravuje Us.akademie vid
sbornik "Velkéd Morava - tisfciletd tradice sté-
tu a kultury", ktery mid byt vydén v 6 jazycich.+

REDARCT TOSIO: ALICE G. MASARYKOVA: Mt
VE SPILIVILLE. vyd. 8etba, pffloha Zprav sSvU,
duben 1963, 20 stran.

VLADIMIR VANEK: HOMMAGE A NATHALIE GONTCHA-
ROVA. Revue littéraire,RENCONTRES,Pafi%.20 stran

PETR HOWARD: MYSLENKY MAJI KRIDLA. Z angl.
pfelo¥il Payel Skéla. 66 stran, cena 1 dol.

Vilém HUNERMANN: HORICI OHEN - PAFEZ PIUS X.
Z n¥m, p¥fel.Jifina Gantnerové-Frejlachov&.0bdlka
St&pédn Zaviel. Vyd.Kfestanskd Akademie,Rim. 21.
sv.edice Vigilie. 368 stran,cena 2400 Lir-4 dol.

IECOQUE-ALOIS KOHOUT: RENOIR, MON AMI. Pfel.
dJean-Louls Astresse. Vyd. Les presses du Mail,
17 rue du Corissant,Paris 2.144 stran, Cetn
reprodukce obrazfh autora. . '

Sbornik BOHEMIA 3.6, str. 149 - 184,

Sbornik BOHEMIA 8.7, str. 185 - 220, Kéln/Rh.

GEORGE CUTTING: BEZFPEUNOST,JISTOTA A RADOST
SPASENI. PPel.Charles Lukesh,T714 Iudwigsburg,
Deutschland, Postfach 300. 24 strany.
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STUDIE £.9 - Sbornik. Vyd.xPestanskd akade-~
ric, Hin. 138 stran.

SKaUT-EXULANT. Sborniek skautf, skautek,
vl€at 2 svEtluBek z CSR v exilu. {s.d&lkovi Bko-
la,Stuttgart,Postfach 1134- 0slo-Vika,Box 1572,
Jorge. 24 stran. _

SOCIALIST DZAL FPOR EAST CENTRAL EUROPE - Con-
tribution to a Discussion. 24 stran.

S5.AB0UL: THE TRUTH ABOUT SQUTH-APRICA. 20 stn
Vydala Internat.Union of Socialist Youth & MHove-
ment for Colonial Preedom, Videfi.

Vladimir STEDRY: JAK SE STALO CESKOSLOVENSKO
SATELITZH SOVETSKEHO SVAZU (K 15.vfro8i bolfevi-
sace Ueskoslovenska 25.dnora 1948). Vyd.SdruZen{
&sl.exulantd v Chicagu, Edice "Etapa" sv.1.,32 st

P.Drs. WIM ROOD ss.ce.: OOST WEST THUIS BEST?
folandské dvaha o situaci cirkve v Ceskoslovensku
a Polsku & ne Vfchedd vibec - ze stPediska pro
vfchovu kné%i pro Zeské oblasti.) Damiaancollege,
Sint-QOedenrode,leden 1963. 36 str.,cena 0,75 hfl,

LES CHOIX A FATIRE PAR L'OCCIDENT EN EUROCPE
 CENTRALE BT ORIENTAIE. Memorandum,ACEN,PatiZ.12 s.

J.B.RUDNYCKYJ: AN ETYMOLOGICAL DICTIONARY COF
THE UKRAINTAN LANGUAGE, Part 1 & 2, 192 stran.

SLAVICA CAWADIANA - J.B.RUDHYCXYJ ve spolu-
préci s:I.AVAKUMOVIC, J.KIRSCHBAUM,V.TUREK. Vyd.
Canad.Ass.of Slavists,Winnipeg 1962, 64 stran.

J.B.RUDNYCKYJ: READINGS IN CANADIAN SILAVIC
FOLKLORE II., The University of Manitoba Press,
Winnipeg. 96 stran. _

J.B.RUDNYCKYJ: SHEVCHENKIANA HELVETICA. II.
vydéni, 12 stran. MATERIALY DO UKRAJINSKO-KANA-
DIJSK0OJ FOLKLORISTIKY I DIALEXTOLOGII,dil 4.,
strany 547-694. Vyd.Ukrajinské volnd akademie
nauk, Winnipeg.

M.I.MANDRYKA: BIO-BIBLIOGRAPHY OF J.B.
RUDNYCKYJ. 72 stran, Winnipeg.

PERIODICKE PUBLIKACE (II.&tvrtlet{):

AGRARPOLITISCHE RUNDSCHAU (Bonn) m$siZns.
AMERICKE LISTY (N.York) tfdng.
BIC(Gagny,Francie) satir.m8sfdnik.
CECHOSLOVAK(Londfn) tfdenik.




Raidasd e B senmmmmonned

UESKE LISTY (Mnichov)m€silnik.

CESKE SLOVO(Mnichov)mEsinik.

0S.S0K0L V ZAHRANICI(N.York)msidnik.

85.ZPRAVODAJ (FEC,N.York) t§denik.

DIE KUNSTLERGILDE (Esslingen/Neckar)m&silnik.

EVROPAN(S&o Paulo,Brazilie)misilnik).

F.C.I.(anglické zpravodajstvi,Londfn)tidnd.

HLAS DOMDVA(Melbourne,Australie32x m&sidnd.

HLAS SV.CYRILA A METODA(Mrnichov)&tvrtletnE.

HLASY Z RIMA(slovensky,Rim)mésidnik.

HOVORY S PISATELI(Rev.P.Pitter,Affoltern,
vfcarsko)m&silnd.

KRESTANSKE LISTY A HUSOV LID(Chicago)mésilnik,

MAHRISCH-SCHLESISCHE HEIMAT(Neu Ulm)&tvrtletn®,

MODRA REVUE (Rotterdam)mésitnik,

MY I S?ITEukrajins ,Toronto)més{tnik,

WASZ ZNAK(LinkSping)m8snik.

WASE HLASY(Toronto,Kanade)tfdenik.

NESTRANICKE POSsLSTVI(ndbofen.obdinik,ludwigsburg)

NEW YORSKE LISTY(N.York)tydnZ.

NOV!‘DOMOV%Toronto Kanada)tydenik.

NOVY ZIVOT(Rim)mésiénik.

OSTHITIELEUROPA (Marburg/Lahn)mésisnik.

POLAND AND GERMANY (Londyn)dtvritletné.

PRAVDA A SLAVNA NADEJE (Chicago)mésilnik.

KENCONTRES (8s.-franc.kult.zprévy,PafiZ)mdsi¥ng.

SLOVAX (Mnichov)m&si&nik.

STLOWAKISCHE KORRESPONDENZ(Mnichov)m8signé.

SVEDECTVI(N.York-Pa¥iZ)tvrtletnik,

TELEGRAM KRAJANOM VE SVETE(Mnichov)mésiéné.

THE AMERICAN BULLETIN(CNR4,Chicago)mdsidng.

VESTNIK CNRA(Chicago)mésilnik.

VIDENSKE SVOBODHE LISTY(Videh)tfdenik.

VINICE(Winnipeg,Kanada)mésidnik.

WIADOMOSCI POLSKIE (Montreal,Kanada)mésidnik.

WEST UND OST(Mnichov)2x mésiind.

YMCA/YWCA BULLETIN(Aachen)mdsi&né.

ZAPADOSLAVIA(S#o Paulo,Brazilie)mésidnik.

ZPRAVODAJ (Chicago)mEsiénik.

ZPRAVY (S.SPOL. PRO VEDY A UMENI(N.York)mEsiZné.

VASOPISY A KNIHY SLOUZI ZDE VSEM
ZAJEMCOM - PROSIME O ZASILAWI VYHENOU!
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Y pesledni dob¥ uvefejnily bhsn® Josefa MAR-
TINKA dals{ v¥znamné§ listy v USA - denfk The Den
ver Post, ergin t.zv.Malfch magazint "Trace" v
Hollyweodu alizgaziny v Kalifornii,N.Yorku,Arizo
ad, Sev.lare a Jow&.T&% indickf m¥sifnik
- "Poet™ v Madrasu pPinesl jednu z bdsni. J.Marti-
nek bude letos zastoupen i v anthologifch The
¥ew Orlande v N.Yorku, Olivant na Florid& a Ava-
lon v Texasu. + Tfdenik "Nov§ Domov" v Torontu
prines) 25.5. recensi W.F.Flérezova cestopisu
"leskoslovensko a svat§ Vdclav" od Inky SMUTNE.
0 tomto seSitu Edice i nové Sklizni pFinesl po-
sudek té% tfdenik "NaSe Hlasy" v Torontu, kterf
9.2. uvefejnil té% recensi Jaromfra PETRICKA o
sbirce verstt Ch.iMagtika "Podzim v mé Bt&€pnici”.
Autortim i listom dfkujeme za zégem a upozorndnit
+ V Tucsonmu(USA) zemfela po deldf nemoci manZel-
ka bAsnika Josefa Martinka,-Marie, ve viku 70
let. Zesnuld byla znémé ze své dlouholeté Einnos-
ti v krajansk-Jeh spolefch. Cest jejf pamétce!

2ZMENA zpusobu rozmnoZovéni & formidtu pFinesla
nutnost tisku novfeh obdlek a tim i zpoZdéni- ale
zarvéuje zatim to nejdtleZit¥jsi- Citelnf tisk.
Dal%{ ohlédSené sedity Sklizn® i Edice - Petra
Dena. "Na t&%kich s domovem" a bésnicki bilance
Josefa Martinka - vyjdou véas; zfle%{ i na &te-
ni¥{ch, bude-1li letos moZné vydat vic. Je to pom
moc pfi udrfeni Zivého jazyka - v dneSni dob¥ je
nutné zachovat aspoil podstatu celku & Pef k ni
rozhodné pat¥{., X nd¥fku nad zanikénim mate¥Stiny
v dallich generacich: vim, %Ze toto srovnéni ge
chybné, ale pro zajimavost - pfi studiu néFelf
cikénd nenafel Jysem ani jedinou rodinu,v ni¥
by d&ti do 3-4 let zkaly jinou el neZ jejich,a
ta z@stane i pozd8ji jejich hlavnim jazykem.Znit
Se$tinu neznamend zndt tisic slov a umdt nakoupit,
Je nutno umdt vyjad¥it nejsloZitéj84i city a na-
psat biseii;k tomu je nutné st41lé cvideni. EKu p¥.
v sebitu Edice "Stfedoamerické balady": proti
kv&tnatému slohu &lovéka v tropech je naSe Fel
stPizliv4 - 2le jak dobré cvifenf i z4sluZn§ kol
pokusit se pou¥ff mate¥Stinu k vyjédfeni i zde !
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Vzhleden ke sté4lému zdjmu - 1 ciziny,viz 814
nek prof.W.E.Harkinse v americké revul Bocks
Abroad - dotiskl jsem vSechny t¥i dily vzpominek
na br.lapky v Bdiei - pifte o n& i pro své zniné,
pomtfete tim i Sklizni! V dubnu ukizala némecké
televise v rémci pofadu o polit.uprchliciech i
Sklizefi; del¥i ¥lénky o nf a o "Capcich" v Edici
od F.Roba pfinesl sbornik Hahrisch-Schlesische
Heimat v N.Ulmu v se$.2/63., DEkuji za vBechnu po-
moc i pozdravy - patiZskému "Sokolu" za jeho
shornik s vénovénim - i s razitkem,podpisy a mi-
1¥mi slovy uzndni, pi.J. Gantnerové za kniZky,
Dr.A.Klimkovi za Pamétnik Kanadské Fodp.Jednoty
s vénovénin, pi.H.Kraschewské za kraslici, P.
Armbrusterovi S.J. za pozdrav z Japonske,M.Janel-
kovi za stdlou spoluprici -~ mnoho &t&sti dcefi
Monice (& 10.%.)!- i viem ostatnim! Pfed uzélvir-
kou sd&lil Dr.L.K.Feierabend, Ze je v tisku dal-
%f d{1 jeho vzpominek "Z vlddy doma do v1ddy v
exilu"; pfejeme mm zotaveni po nemeci-srdce -
muoho zdravi 8% jedné 7 vérnfch a nejstarsich
dtendirek Sklizn®, pi. A.Prochizkové (USA)!

DPISKOVY FOND: ITALIE:V.Vanék 1000 Lir,KANADA:
0.8ibal 3 dol,,KEXTKO: Ing.L.Nystromové 5 dol.,
USA: B.Jdelinek 3 dol.,s.Prochdzkové 3 dol., M.
Sdzavskd § dol.,V.Skuherskd 2 dol.,V.Williamsové
%3 dol. Z Anglie poslal nejmenovany 1 libru "z ra-
dosti nad tim, %e exilu se dostalo tak pdkného
pPekladu knifky P.Howarda "lMy¥lenky majil k¥idla"y
PROSIVE: Kakdfy obnos musi byt kvitovdn - upozor-
néte na pripadnd opomenuti! TéZ%, nepfejete-1i si
uvete jnéni VaSeho jménat Diky vSem!  A.VIACH.
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Ro¥nik XI., £.11%-112, duben-ferven 1963.Rediguje
a vydévé Anv.Vliech, Hawburk 13, Postfach 2700 s
kruhem spolupracovnikii. Vychézi pFechodnd ¥tvri-
letnd v dvojdislech, jinak m€sifné. Pfedplatné

5 DM rotnd, mimo N¥mecke 2 dol. neb ekvivalent.
Jednotiivd ¥isla 50 pf. Telefon 48 21 87, Post-
scheckkonto Hamburg 79393.
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